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ruОбщие указания по технике 
безопасности для электро-
инструментов

Прочтите все указа-
ния и инструкции по 

технике безопасности.  Упущения, допущен-
ные при соблюдении указаний и инструкций по 
технике безопасности, могут стать причиной 
электрического поражения, пожара и тяжелых 
травм.

Сохраняйте эти инструкции и указания для 
будущего использования.

Использованное в настоящих инструкциях и 
указаниях понятие «электроинструмент» рас-
пространяется на электроинструмент с пита-
нием от сети (со шнуром питания от электро-
сети) и на аккумуляторный электроинструмент 
(без шнуром питания от электросети).

1) Безопасность рабочего места

а) Содержите рабочее место в чистоте и
хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места 
могут привести к несчастным случаям.

б) Не работайте с этим электроинструмен-
том во взрывоопасном помещении, в ко-
тором находятся горючие жидкости, вос-
пламеняющиеся газы или пыль. Электро-
инструменты искрят, что может привести 
к воспламенению пыли или паров.

в) Во время работы с электроинструмен-
том не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних 
лиц. При отвлечении Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом.

2) Электробезопасность

а) Штепсельная вилка электроинструмен-
та должна подходить к штепсельной 
розетке. Никоим образом не изменяйте 
штепсельную вилку. Не применяйте 
переходных штекеров для электроин-
струментов с защитным заземлением. 
Неизмененные штепсельные вилки и под-
ходящие штепсельные розетки снижают 
риск поражения электротоком.

б) Предотвращайте телесный контакт с 
заземленными поверхностями, как то, 
с трубами, элементами отопления, ку-
хонными плитами и холодильниками. 
При заземлении Вашего тела повышается 
риск поражения электротоком.

в) Защищайте электроинструмент от 
дождя и сырости. Проникновение воды 
в электроинструмент повышает риск 
поражения электротоком.

г) Не допускается использовать шнур не 
по назначению, например, для транс-
портировки или подвески электроин-
струмента, или для вытягивания вилки 
из штепсельной розетки. Защищайте 
шнур от воздействия высоких темпе-
ратур, масла, острых кромок или под-
вижных частей электроинструмента. 
Поврежденный или спутанный шнур по-
вышает риск поражения электротоком.

д) При работе с электроинструментом под 
открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. При-
менение пригодного для работы под от-
крытым небом кабеля-удлинителя сни-
жает риск поражения электротоком.

е) Если невозможно избежать примене-
ния электроинструмента в сыром по-
мещении, то устанавливайте выклю-
чатель защиты от токов повреждения. 
Применение выключателя защиты от 
токов повреждения снижает риск элек-
трического поражения.

3) Безопасность людей

а) Будьте внимательными, следите за тем, 
что Вы делаете и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не 
пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или, если Вы нахо-
дитесь под влиянием наркотиков, 
спиртных напитков или лекарств. Один 
момент невнимательности при работе с 
электроинструментом может привести к 
серьезным травмам.
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б) Применяйте средства индивидуальный 
защиты и всегда защитные очки. Исполь-
зование средств индивидуальной защиты, 
как то, защитной маски, обуви на несколь-
зящей подошве, защитного шлема или 
средств защиты органов слуха в зависи-
мости от вида работы электроинструмента 
снижает риск получения травм.

в) Предотвращайте непреднамеренное 
включение электроинструмента. Перед 
подключением электроинструмента к 
электропитанию и/или к аккумулятору 
убедитесь в выключенном состоянии 
электроинструмента. Если Вы при тран-
спортировке электроинструмента дер-
жите палец на выключателе или вклю-
ченный электроинструмент подключаете 
к сети питания, то это может привести к 
несчастному случаю.

г) Убирайте установочный инструмент или 
гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, 
находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к 
травмам.

д) Не принимайте неестественное поло-
жение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и держите 
всегда равновесие. Благодаря этому Вы 
можете лучше контролировать электро-
инструмент в неожиданных ситуациях.

е) Носите подходящую рабочую одежду. 
Не носите широкую одежду и украше-
ния. Держите волосы, одежду и рука-
вицы вдали от движущихся частей.  
Широкая одежда, украшения или длин-
ные волосы могут быть затянуты вра-
щающимися частями.

ж)При наличии возможности установки 
пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоеди-
нение и правильное использование. 
Применение пылеотсоса может снизить 
опасности, создаваемые пылью.

4) Бережное и правильное обращение и
использование электроинструментов

а) Не перегружайте электроинструмент.
Используйте для Вашей работы пред-
назначенный для этого электроинстру-
мент. С подходящим электроинструмен-
том Вы работаете лучше и надежнее в 
указанном диапазоне мощности.

б) Не работайте с электроинструментом с 
неисправным выключателем. Электро-
инструмент, который не поддается 
включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован.

в) До начала наладки электроинструмента, 
перед заменой принадлежностей и пре-
кращением работы отключайте штеп-
сельную вилку от розетки сети и/или 
выньте аккумулятор. Эта мера предос-
торожности предотвращает непреднаме-
ренное включение электроинструмента.

г) Храните неиспользуемые электроин-
струменты недоступно для детей. Не 
разрешайте пользоваться электроин-
струментом лицам, которые незнакомы 
с ним или не читали настоящих инструк-
ций.  Электроинструменты опасны в 
руках неопытных лиц.

д) Тщательно ухаживайте за электроин-
струментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей 
электроинструмента, отсутствие поло-
мок или повреждений, отрицательно 
влияющих на функцию электроинстру-
мента. Поврежденные части должны 
быть отремонтированы до использо-
вания электроинструмента.  Плохое об-
служивание электроинструментов являет-
ся причиной большого числа несчастных 
случаев.

е) Держите режущий инструмент в зато-
ченном и чистом состоянии.  Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с 
острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести.
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ж)Применяйте электроинструмент, при-
надлежности, рабочие инструменты и 
т.п. в соответствии с настоящими ин-
струкциями. Учитывайте при этом ра-
бочие условия и выполняемую работу. 
Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может 
привести к опасным ситуациям.

5) Сервис

а) Ремонт Вашего электроинструмента
поручайте только квалифицированному 
персоналу и только с применением 
оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается сохранность безо-
пасности электроинструмента.

Специфичные для электро-
инструмента указания по 
безопасности

По окончании рабочего процесса выклю-
чите электроинструмент и вытяните пиль-
ное полотно из прорези только после 
остановки последнего. Таким образом Вы 
предотвращаете обратный удар и можете с 
уверенностью выпустить электроинстру-
мент из рук.

Применяйте только неповрежденные, без-
упречные пилки. Погнутые или притуплен-
ные пилки могут обломаться или привести к 
обратному удару.

Не затормаживайте пильное полотно после 
выключения боковым прижатием. Это 
может повредить пильное полотно, обломать 
его или привести к обратному удару.

Применяйте соответствующие металлоис-
катели для нахождения скрытых систем 
снабжения или обращайтесь за справкой в 
местное предприятие коммунального 
снабжения. Контакт с электропроводкой 
может привести к пожару и поражению 
электротоком. Повреждение газопровода 
может привести к взрыву. Повреждение 
водопровода ведет к нанесению материаль-
ного ущерба или может вызвать поражение 
электротоком.

Держите электроинструмент только за 
изолированные поверхности рукояток, 
если Вы выполняете работы, при которых 
рабочий инструмент может попасть на 
скрытую электропроводку или на собст-
венный шнур подключения питания. 
Контакт с токоведущим проводом ставит под 
напряжение также металлические части 
электроинструмента и ведет к поражению 
электрическим током.

При работе электроинструмент всегда 
надежно держать обеими руками, заняв 
предварительно устойчивое положение. 
Двумя руками Вы работаете более надежно 
с электроинструментом.

Крепление заготовки. Заготовка, установ-
ленная в зажимное приспособление или в 
тиски, удерживается более надежно, чем в 
Вашей руке.

Выждать полную остановку электроин-
струмента и только после этого выпустить 
его из рук. Рабочий инструмент может 
заесть и это может привести к потере кон-
троля над электроинструментом.

Не работайте с электроинструментом с по-
врежденным шнуром питания. Не касай-
тесь поврежденного шнура, отсоедините 
вилку от штепсельной розетки, если шнур 
был поврежден во время работы. Повреж-
денный шнур повышает риск поражения 
электротоком.

Описание функции
Прочтите все указания и инструк-
ции по технике безопасности. Упу-
щения, допущенные при соблю-
дении указаний и инструкций по 
технике безопасности, могут стать 
причиной электрического пораже-
ния, пожара и тяжелых травм.

Пожалуйста, откройте раскладную страницу с 
иллюстрациями электроинструмента и оста-
вляйте ее открытой пока Вы изучаете руко-
водство по эксплуатации.
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Применение по назначению

Настоящий электроинструмент предназначен 
свободного для свободного ручного распили-
вания древесины, пластмассы и легких строи-
тельных материалов. Он пригоден для прямых 
резов и резов с погружением. Учитывайте 
рекомендации по применению пилок.

Изображенные составные части

Нумерация составных частей выполнена по 
изображению на странице с иллюстрациями.

1 Меч

2 Дополнительная рукоятка

3 Установочное колесико числа частоты 
ходов

4 Блокировка включения

5 Выключатель

6 Ручка

7 Патрубок отсоса

8 Всасывающий канал

9 Кнопка SDS для разблокировки пилки

10 Кулачок всасывающего канала

11 Защитный чехол пильного полотна

12 Пилка*

13 Винт с накаткой для дополнительной 
рукоятки

14 Проставочная труба для дополнительной 
рукоятки

15 Гайка с накаткой для дополнительной 
рукоятки

16 Винт дополнительной рукоятки

17 Зажим пильного полотна

18 Штифт блокировки пилки

19 Направляющая пильного полотна

*Изображенные или описанные принадлежности не
входят в стандартный комплект поставки.

Технические данные

Данные по шуму и вибрации

Измерения выполнены согласно стандарту 
ЕН 60745.

А-взвешенный уровень шума инструмента со-
ставляет, типично: уровень звукового давления 
91 дБ(А); уровень звуковой мощности 
102 дБ(А). Недостоверность K=3 дБ.
Применяйте средства защиты органов слуха!

Общие значения вибрации (векторная сумма 
трех направлений) определены согласно 
ЕН 60745:
распиливание древесины: Значение эмиссии 
вибрации ah=7 м/с2, недостоверность
K<1,5 м/с2.

Указанный в настоящих инструкциях уровень 
вибрации измерен стандартизированным в 
ЕН 60745 методом измерения и может быть 
использован для сравнения инструментов. Он 
также пригоден для временной оценки 
нагрузки от вибрации.

Электрическая 
ножовка

GFZ 16-35 AC
Professional

Предметный № 0 601 637 7..

Потребляемая мощ-
ность, номинальная Вт 1600

Частота ходов на 
холостом ходу n0 мин-1 850–2600

Ход мм 50

Длина mечa мм 350

Вес согласно EPTA-
Procedure 01/2003 кг 5,2

Степень защиты от 
электрического 
поражения /II
Данные действительны для номинальных напряжений 
230/240 В. Для более низких напряжений и специаль-
ных видов исполнения для отдельных стран эти 
данные могут изменяться.

Пожалуйста, учитывайте предметный номер на типо-
вой табличке Вашего электроинструмента. Торговые 
обозначения отдельных электроинструментов могут 
изменяться.
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Приведенный уровень вибрации представляет 
основные виды работы электроинструмента. 
Однако, если электроинструмент будет исполь-
зован для выполнения других работ с приме-
нением рабочих инструментов, не предусмо-
тренных изготовителем, или техническое об-
служивание не будет отвечать предписаниям, 
то уровень вибрации может отклоняться. Это 
может значительно повысить нагрузку от 
вибрации в течение всего рабочего периода.
Для точной оценки нагрузки от вибрации 
должны быть учтены также отрезки времени, в 
которые электроинструмент выключен или 
вращается, но действительно не выполняет 
работы. Это может значительно сократить 
нагрузку от вибрации в расчете на полное 
рабочее время.
Установите дополнительные меры безопаснос-
ти для защиты оператора от воздействия вибра-
ции, например: техническое обслуживание 
электроинструмента и рабочих инструментов, 
теплые руки, организация технологических 
процессов.

Заявление о соответствии

С полной ответственностью мы заявляем, что 
описанный в разделе «Технические данные» 
продукт соответствует нижеследующим 
стандартам или нормативным документам: 
EН 60745 согласно положениям Директив 
2004/108/ЕС, 98/37/EС (до 28.12.2009), 
2006/42/EС (начиная с 29.12.2009).

Техническая документация хранится у:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

06.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Сборка
До начала работ по обслуживанию и на-
стройке электроинструмента отсоеди-
няйте вилку шнура сети от штепсельной 
розетки.

Дополнительная рукоятка

Установка дополнительной рукоятки 
(см. рис. A–C)

Вставьте в отверстие корпуса проставочную 
трубу 14 и закрепите ее винтом с накаткой 13.

Раздвиньте дополнительную рукоятку 2 и уста-
новите ее с обеих сторон на проставочную 
трубу 14.

Вставьте винт 16 через дополнительную рукоят-
ку и проставочную трубу и закрепите его гай-
кой с накаткой 15.

Поворот дополнительной рукоятки 
(см. рис. D)

Вы можете дополнительную рукоятку 2 повер-
нуть в любое положение, чтобы достичь надеж-
ную и неутомляющую рабочую позицию.

Отвинтите гайку с накаткой 15 и поверните до-
полнительную рукоятку 2 в желаемое положе-
ние. Крепко затяните гайку с накаткой.

Смещение дополнительной рукоятки 
(см. рис. Е)

Для пиления близко к краю Вы можете сдвинуть 
в сторону дополнительную рукоятку 2.

Ослабить винт с накаткой 13 и сдвинуть допол-
нительную рукоятку 2 с проставочной трубой 
14 в желаемое положение. Крепко затяните 
винт с накаткой.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Dr. Eckerhard Strötgen
Head of Product
Certification
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Установка/смена пилок

При установке пилок надевайте защитные 
перчатки. Прикосновение к пилкам может 
привести к травме.

При выполнении работ на электроинстру-
менте устанавливайте защитный чехол 11 
на пилки.

Выбор пилок
Выбирайте пилки в соответствии с обрабаты-
ваемым материалом.

Применяйте для распиливания легких строи-
тельных материалов только пилки с твердос-
плавными пластинками и не пилки, предусмо-
тренные для древесины или пластмассы.

Установка пилок (см. рис. I–J)
Поверните электроинструмент опорной плитой 
наверх.

При необходимости снимите всасывающий 
канал 8 (см. «Всасывающий канал», стр. 42).

Всегда вставляйте сначала пилку, поводок 17 
которой расположен ближе к двигателю.

Указание: Расположение поводков пилок 17 
меняется каждый раз после выключения. На 
рисунках показано действительное положение.

Надпись на пилке 12 всегда должна быть 
обращена наружу и по окраске соответст-
вовать поводку 17.

Нажмите на кнопку SDS 9 и держите ее вжатой. 
При этом штифт блокировки втягивается 18 и 
пилки могут быть завешены.

Вставьте подходящую пилку 12 в поводок 17, 
который расположен ближе к двигателю ( ). 
Поверните пилку в направляющую 19 и дайте 
носику пилки зафиксироваться в пазу меча 1.

Установите вторую пилку в свободный поводок 
17 ( ). Поверните пилку в направляющую 19. 
Отпустите клавишу SDS 9.

Нажмите сверху на вторую пилку 12 так, чтобы 
носик пилки зафиксировался в пазу меча 1.

Проверьте пилки на прочную посадку. 
Пилка с зазором может выпасть и трав-
мировать Вас.

Установите защитный чехол 11 на пилки 12.

Снятие пилок (см. рис. K–L)
Нажмите кнопку SDS 9. Вытяните обе пилки 12 
одновременно до поводков 17 из направляю-
щей ( ).

Раздвиньте пилки 12 в продольном направле-
нии ( ) и вытяните одну за другой из направ-
ляющей 19 ( ). При одновременном снятии 
пилки препятствуют друг другу.

Отсос пыли и стружки
Пыль материалов, как то, краски с содержа-
нием свинца, некоторых сортов древесины, 
минералов и металла может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и 
попадание пыли в дыхательные пути может 
вызвать аллергические реакции и/или 
заболевания дыхательных путей оператора 
или находящегося вблизи персонала.
Определенные виды пыли, как то, дуба и 
бука считаются канцерогенными, особенно, 
совместно с присадками для обработки 
древесины (хромат, средство для защиты 
древесины). Материал с содержанием ас-
беста разрешается обрабатывать только 
специалистам.
– По возможности применяйте отсос пыли.
– Следите за хорошей вентиляцией.
– Рекомендуется пользоваться дыхательной 

защитной маской с фильтром класса Р2.

Соблюдайте действующие в Вашей стране 
предписания для обрабатываемых мате-
риалов.

Всасывающий канал (см. рис. F)
Закрепите всасывающий канал 8 под рукоят-
кой 6 на корпусе и дайте кулачкам 10 зафикси-
роваться.

Для снятия всасывающего канала 8 раздвиньте 
кулачки 10 и затем снимите канал назад.

Присоединение пылеотсоса
Вставьте отсасывающий шланг (диаметр 35 мм, 
принадлежности) в патрубок отсоса 7. Соеди-
ните отсасывающий шланг с пылесосом 
(принадлежности).

Пылесос должен быть пригоден для обрабаты-
ваемого материала.

Применяйте специальный пылесос для отсасы-
вания особо вредных для здоровья видов пыли 
– возбудителей рака или сухой пыли.
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Работа с инструментом

Включение электроинструмента

Учитывайте напряжение сети! Напряжение 
источника тока должно соответствовать 
данным на типовой табличке электро-
инструмента. Электроинструменты на 
230 В могут работать также и при напря-
жении в 220 В.

Включение/выключение

При включении электроинструмента пилки 
не должны лежать на детали и ничего не 
касаться.

Для включения электроинструмента нажмите 
слева или справа на блокировку включения 4, 
держите ее вжатой и нажмите на выключатель 5.

Для выключения отпустите выключатель 5.

При продолжительной работе с низкой часто-
той ходов электроинструмент может сильно 
нагреться. Выньте пилки и для охлаждения 
включите электроинструмент с макс. частотой 
ходов прибл. на 3 мин.

Предварительная установка числа ходов

С помощью установочного колесика в 3 Вы 
можете изменять число ходов также и во время 
работы.

Необходимое частота ходов зависит от мате-
риала и рабочих условий и может быть опре-
делена пробным пилением.

Указания по применению

При распиливании легких строительных 
материалов выполняйте законные пред-
писания и рекомендации изготовителя 
материала.

Проверьте перед распиливанием древесину, 
стружечные плиты, строительные материалы и 
т.п. на наличие посторонних предметов, как то, 
шуруров, гвоздей и т.п. и удалите их.

Хорошо закрепите деталь и ни в коем случае на 
подпирайте деталь рукой или ногой.

Трасса пропила должны быть свободной от 
препятствий сверху и снизу.

Для пиления снимите теперь защитный чехол 
пильного полотна 11.

Крепко держите включенный электроинстру-
мент при постановке его на деталь. Следите за 
тем, чтобы случайно не было соприкосновения 
с полом или другими предметами (опасность 
обратного удара).

По окончании рабочего процесса выключите 
электроинструмент.

При застопорении пилок выключите немедлен-
но электроинструмент. Разожмите пропил под-
ходящим инструментом и выньте электро-
инструмент.

Не применяйте меч 1 для отбрасывания отпи-
ленных деревянных частей или для подобных 
операций.

Пиление с утапливанием (см. рис. G–H)

Методом утапливания можно обрабаты-
вать только мягкие материалы, например, 
древесину, гипскартон и т.п.!

Установите электроинструмент концом на 
деталь и включите инструмент. Осторожно с 
пилением дайте полотну погрузиться в деталь и 
пилите дальше вдоль линии реза.

Держите электроинструмент круто к детали и 
пилите дальше вдоль линии реза. 

Техобслуживание и сервис

Техобслуживание и очистка

До начала работ по обслуживанию и на-
стройке электроинструмента отсоеди-
няйте вилку шнура сети от штепсельной 
розетки.

Для обеспечения качественной и безопас-
ной работы следует постоянно содержать 
электроинструмент и вентиляционные 
прорези в чистоте.

Очищайте меч 1, направляющую пилок 19 и 
пилки 12 после работы.

Пилки 12 и направляющую 19 нельзя смазы-
вать, так как иначе будет затруднено отсасы-
вание пыли.

1–2: низкое число ходов
3–4: среднее число ходов
5–6: высокое число ходов
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Если электроинструмент, несмотря на тщатель-
ные методы изготовления и испытания, выйдет 
из строя, то ремонт следует производить 
силами авторизованной сервисной мастер-
ской для электроинструментов фирмы Бош.

Пожалуйста, во всех запросах и заказах на зап-
части обязательно указывайте 10-разрядный 
предметный номер по типовой табличке 
электроинструмента.

Принадлежности

Комплект пилок для древесины 
и пластмасс . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 608 632 120

Комплект пилок с 
твердосплавными напайками для 
легких стройматериалов. . . . . . . 2 608 632 123

Утилизация

Отслужившие свой срок электроинструменты, 
принадлежности и упаковки следует сдавать на 
экологически чистую рециркуляцию отходов.

Только для стран-членов ЕС:

Не выбрасывайте электроинстру-
менты в коммунальный мусор!
Согласно Европейской Директи-
ве 2002/96/EС о старых электри-
ческих и электронных инструмен-
тах и приборах, а также о претво-

рении этой директивы в национальное право, 
отслужившие свой срок электроинструменты 
должны отдельно собираться и сдаваться на 
экологически чистую утилизацию.

Оставляем за собой право на изменения.
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